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1. SEGURANCA

Este Xfinder HD foi fabricado para satisfazer as normas de seguranga internacionais. Por favor, leia as seguintes
precaucgodes de seguranga cuidadosamente.

|[REDE: 100 - 240V AC 50 / 60Hz

SOBRECARGA: Néo sobrecarregue tomada de parede, extensdo ou adaptador como isto pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Liquidos: Mantenha liquidos longe do Xfinder HD. O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos e objectos contendo
liquidos, tais como vasos, deve ser colocada sobre o aparelho.

LIMPEZA: Desligue o Xfinder HD da tomada de parede antes de limpar .Utilizar um pano humido luz (sem solventes) ao p6 a
Xfinder HD.

VENTILAGAO: As ranhuras no topo da Xfinder HD deve ser deixado descoberto para permitir fluxo de ar adequado para a unidade. N&
coloque o Xfinder HD em bolsas ou tapetes. Ndo exponha o Xfinder HD a luz solar direta ou ndo o coloque perto de um aquecedor. Nao
empilhe equipamentos eletrénicos no topo do Xfinder HD.

Anexos: Nao use quaisquer acessorios que nao sao recomendados pois podem causar perigo ou danificar o Xfinder HD.

CONEXAO AO LNB PARABOLICA: Desligue o Xfinder HD da rede antes de ligar ou desligar o cabo da antena parabdlica.

CASO CONTRARIO, podera danificar o LNB.

Conexao com a TV: Desligue o Xfinder HD da rede antes de ligar ou desligar o cabo da antena parabodlica. CASO
CONTRARIO, podera danificar o TV.

|LIGAQI\O A TERRA: O cabo LNB deve ser ligado a terra a terra sistema de antena parabdlica. |

|LOCALIZA(;7\0: Coloque o Xfinder HD interno, a fim de ndo expor a raios, chuva ou sol. |

Directiva da Unido Europeia sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE)

Este simbolo se aplica apenas a paises da Europa e indica que o equipamento com esta marca NAO deve ser
jogado no lixo. No final da sua vida util, sempre descarte de lixo eletrénico de uma forma que é consistente com
as leis e regulamentos locais. Para mais informagdes sobre a Directiva WEEE da UE, consulte
http://ec.europa.eu/environment/waste/weee_index.htm




2. INTRODUGAO

Obrigado por adquirir o Xfinder HD.

Este Xfinder HD pode jejuar andlise de espectro com 950 ~ 2150 extensao de frequéncias MHz. Apoiar Constellation Chart. Ele tem uma alta
resolugdo de 7" LCD TFT e uma bateria de litio pode trabalhar no exterior. Tem um disco de 2 GB de U, para que schlep desnecessario disco rigido
quando se trabalha no exterior. E também usar como DVB-S + T / C Xfinder em uma TV.

Este Xfinder HD é totalmente compativel com o padrdao DVB internacional e, portanto, transmite imagens digitais, sons, guias de
informacéo e teletexto diretamente para sua TV ou Xfinder através da radiodifusédo por satélite.

Agora vocé pode confortavelmente ver e receber digitalmente transmitido musica, noticias, filmes e transmissdes via satélite de esportes em seu
escritério ou em sua casa.

Na segao de busca de servigo, tanto o método de busca automatica do servico e o modo de busca manual séo fornecidos. Também
suporta DISEqC 1.0, 1.2 e USALS, permitindo-lhe mover sua antena, a fim de se concentrar por satélite preferido. Vocé pode salvar
até 6000 servigos de televisdo e radio e contornar com o favorito, Bloquear, apagar, mover e classificar fungdes.

O menu é muito moderno e suporta varios idiomas. Todas as fungdes podem ser realizadas usando o controle remoto e algumas das
fungdes também podem ser realizadas através do painel frontal. O Xfinder HD é facil de usar e adaptavel para futuros avancgos. Por
favor, esteja ciente de que o novo software pode alterar as fun¢des do Xfinder HD.

Se vocé tiver quaisquer dificuldades referentes a operagao do seu HD Xfinder, consulte a secgéo relevante deste manual,
incluindo a 'Solugao de problemas'. Este manual ira fornecer-lhe informagdes Uteis sobre a utilizagdo do Xfinder HD.

3. CARACTERISTICAS

. MPEG-Fully DVB-S / DVB-S2 HD compativel
. DVB-T / DVB-T2 / DVB-C

. analise rapida espectro

. Suporte de informagdes Spectrum salvar, carregar e comparar.
. andlise de dados de frequéncia seleccionada

. Constellation Grafico

. Alta resolugdo de 7" LCD TFT

. Grande capacidade de bateria de litio (6300mAh)
. Auto Angulo Calcular de AZ, EL

. 6000 canais (TV e Radio) programavel

. suporte de texto Menu multilingue

. tempo de comutagao do canal inferior a 1 segundo
. edicao lista de canais

. edigao lista de canais favoritos

. True-color On-Screen Display (OSD)

. Imagem completa Em fungéo Grafico (PIG)

. Electronic Program Guide (EPG) para a informacgéo do canal de tela
. Legenda suportado

. Teletexto suportado por inser¢gao VBI e emulagao de software

. Programa e transferéncia de informagéo Canal de Xfinder para Xfinder

. DIiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 e Usals

+  Saida HD OUT Video / Audio

. Facil atualizagao por Ethernet e USB
. USB 2.0 Host

. LAN Ethernet 10 / 100Mbps



RTC (Real-Time-Clock)

Mudanca de horario

Gravagao de video

Gravar um canal e Time Shifting outro canal

Uma chave para iniciar ou parar a gravagao do fluxo de TS



4. O controlo remoto

Vocé pode ligar / desligar o Xfinder, operam no menu da tela, e usar uma variedade de fungdes de teclas de atalho.

d) PODER
Para alternar o poder Xfinder on / off
MUDO
Usado para ativar ou desativar o audio
TECLAS NUMERICAS
Usado para selecionar os canais ou inserir parametros de programagao
TV/RADIO
Xfinder alterna entre TV e modo Radio.
0 (ZUMBIDO)
Prima 0 vezes selecione Zoom, de X1 a X16.

AUDIO

canais de audio de configuragéo, para selecionar o modo de audio; Esquerda, Direita, Stereo, Mono.

F1

Para alternar VIDEO IN entrada.

F2

Para alternar fa on / off

F3

Para iniciar ou parar a gravagao do fluxo de TS

F4

Para exibir o status de canal ou varias informagdes programa de servigo atual.

F5

Para alternar LCD on / off

EPG

Visualizar o guia de programas na tela quando disponivel.

CARDAPIO

Exibe o Menu Principal no ecra, ou voltar ao menu ou o estado anterior.

SAIDA
Anular a selegdo do usudrio e retornar ao modo de visualizagéo a partir de um menu.

Estd bem

Para selecionar a opgéo de menu, ou atualizados na entrada.

<,>KEY

Para ajustar o volume, ou para mover o cursor para a esquerda ou direita no menu.
A, VCHAVE

Para mudar de canal, ou para mover o cursor para cima ou para baixo no menu.

PAGE +/PAGE-
Para mover o cursor para a pagina seguinte ou anterior na lista do
menu ou canal.

® REC

Para iniciar a gravagéo.

Key Red

Tem fungbes diferentes por menu.

TXT (AMARELO CHAVE)

Mostra informagdes de teletexto dos suportes canal atual.

Legenda (Green Key)

Subtitle Display.

V.FORMAT (tecla azul)

Pressione o botdo V.FORMAT para alternar o modo de visualizagdo entre

"Auto", "ByNativeTV" 720p_50", "720p_60""," 1080i_50" ,"1080i_60" ,” 1080p_50" e "1080p_60".

> Toque

Para reproduzir o MP3, JPEG ou arquivos de gravagao.

m Pare
Para parar o Time Shift, gravagéo ou MP3 / JPEG jogador.
Il PAUSA

Usado para selecionar a fungéo de congelamento.



Pressione uma vez para congelar a imagem do ecréa.
- FB

Para iniciar a fungéo de recuo rapido.

M FF

Para iniciar a fungédo Fast Forward.

5. O painel frontal
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S2

Tecla de atalho para entrar para DVB-S2 menu de instalagéo.

T2

Tecla de atalho para entrar para DVB-T2 menu de instalagédo.

[

Tecla de atalho para entrar para DVB-C do menu de instalagao.

SPCM

Tecla de atalho entrar no menu Spectrum.

F1

Para alternar VIDEO IN entrada.

SOCORRO

Para exibir o menu pop para alguma funcéo de atalho.

CARDAPIO

Exibe o Menu Principal no ecra, ou voltar ao menu ou o estado anterior.

SAIDA

Anular a selegdo do usuério e retornar ao modo de visualizagdo a partir de um menu.
Estd bem

Para selecionar a opgéo de menu, ou atualizados na entrada.

V, V+CHAVE

Para ajustar o volume, ou para mover o cursor para a esquerda ou direita no menu.

CH +, CH-CHAVE

Para mudar de canal, ou para mover o cursor para cima ou para baixo no menu.



6. Painel Traseiro

DC IN 12V / 4.5A: Ligar a fonte de alimentagéo externa (12v / 4.5A).

PODER: Para alternar o poder ON / OFF.

CA: Um slot CA interface para Conax.

Cl: Uma tomada para Médulos de Acesso Condicional CAM

RF IN: Esta porta € ligar o cabo coaxial da antena terrestre antena / cabo

LNB IN 13/ 18V 300mA MAX: Esta porta é para conectar o cabo coaxial do LNB de seu prato.
Ethernet: porta de rede, vocé pode obter um novo atualizagdes de software deste porto.
HD OUT: Audio e saida de video para TV com entrada HDMI tinica Jack.

VIDEO IN: Esta porta é usada para entrada de video da camera.

DC OUT 12V / 1A: Esta porta é usada para a saida DC 12V / 1A.

USB: USB 2.0 Host, ligue para o disco rigido USB ou disco flash.

7. Conectando o sistema

Esta se¢do descreve como conectar seu produto para corresponder a sua configuragao dispositivos especificos e para obter éptima
qualidade de sinal. O produto fornece varias interfaces para ligar a TV ou outros dispositivos. Selecione o mais adequado, dependendo do

dispositivo que vocé tem.
Aviso: Conectar todos os componentes antes de ligar os cabos de energia a tomada de parede.

Sempre desligue o produto, TV e outros componentes antes de conectar ou desconectar os cabos.
Nota: Se vocé encontrar algum problema com a instalagdo do produto, contacte o seu linha de apoio varejista local.

Larvyrmed g Cotte TW Sonked
Q- [e
Gyl

P Catiad
L Lakw L‘ :




8. Operagoes basicas

8.1 Ligue Xfinder

Primeiro, pressione o botdo do dispositivo principal [Power]
ligar a unidade. Quando o Xfinder é usado pela primeira vez,
ndo vai jogar o primeiro canal a partir do padrao
Lista de canais. Se o Xfinder ndo é usado pela primeira vez,
Xfinder vai jogar o mesmo canal que da ultima vez

antes de desligar.

?Perguntas mais frequentes
Q: O poder da minha Xfinder foi transformado
ligado e ndo no modo de espera, mas a TV

tela mostrou nada:

A: Verifique se o televisor tiver sido definido para a entrada de
video correta (ndo os canais de TV). Por exemplo, se vocé tiver
conectado a unidade com a entrada Video1 do televisor, o televisor

tem de ser mudado para Video1.

Q: O poder da minha Xfinder foi ligar
e nao no modo de espera, mas a TV
tela mostrou nada além de uma caixa
com “No Signal” imagem.
A: Isso significa que o canal, que vocé selecionar, &
nenhum sinal. Poderia haver varias causas:

70 canal que vocé selecionar ndo esta na sua
alocar satélite. A solugdo é simplesmente a
mude o canal.

20 sinal do canal de TV atual é muito
fraco. Vocé pode tentar mudar de canal para
outros canais de sinal forte. Se o
problemas ainda existem, por favor consulte o seu
revendedor local ou outros profissionais para
servigo técnico.

3Vocé usa o duplo LNB, e vocé precisa
Modificar tipo de LNB
8.2 Poder

1 Pressione [Power] Key pode entrar no modo de espera

Estado

2No estado, pressione a tecla Standby [Power] novamente
pode chamar de volta o aparelho e ir em jogo a
canal anterior

30 usuario também pode desconectar principal do dispositivo

poder para terminar o estado de espera.

8.3Channel Up / Channel Down
Na tela cheia, imprensa [CH + / CH-] para alterar
canal.

8.4 Volume Up / Volume Down
Em tela cheia, pressione [VOL + / VOL-] para ajustar
volume.

8.5 Numero
Em tela cheia, use a tecla nimero e pressione [OK]

na unidade de controlo remoto para mudar de canal.

8,6 Mute
1 Pressione [MUTE] para silenciar o som e
a tela vai aparecer OSD mudo.

2Pressione a tecla [MUTE] novamente para restaurar o som.

8,7 Pause
7Em jogar pressione a tecla modo, [Pausa], o
imagem sera pausada, mas o som do
canal ainda continuara.
2Pressione a tecla [Pausa] novamente, a tela de
imagem vai saltar para o jogo atual
imagem, e o som do canal sera

correspondem a jogar.

8.8Audio
7 Em tela cheia, pressione a tecla [AUDIO] pode abrir

0 “Audio” janela na tela.
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A e . - . 2Pressione a tecla [Vermelho] pode selecionar os canais de
2Vocé pode modificar a faixa de dudio pela imprensa v 1p

[/ CH- CH +] chave e modificar o modo de audio grupo diferente, tal como por preferida

pela imprensa [VOL + / VOL-] chave / Satélite / fornecedor / CAS etc.

3Mode: Esquerda / Dirsita / Stereo / Mono 3Pressione a tecla [Verde] para selecionar exibigéo diferente

Modo entre Agora EPG, Proximo EPG, mais
8,9 Em formacao e cronograma, como a imagem seguinte:

Em tela cheia, pressione a tecla [F4] pode abrir X
Hayw CVG

tela de informagéo, na janela mostra a ' : “

parametros do canal actual.
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4 Pressione a tecla [amarelo] no menu EPG pode definir

um temporizador registro ou ir para o menu Timer List.
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8,10 EPG ERIOR—
70 Xfinder tem um programa eletronico
Guia (EPG) para ajudar a navegar canais

através de todas as possiveis opgoes de visualizag&o.

O EPG fornece informagdes como

listagens de canal e de partida e terminando
vezes para todos os canais disponiveis. 5No menu EPG, quando vocé seleciona um evento
Prima [EPG] para exibir a tela EPG. por item de luz alta, vocé pode definir este evento para
Ficha temporizador diretamente pela imprensa [REC]
bot&o.
6No EPG menu, prima [Sair] para fechar EPG

tela.
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8,11 televisao / radio Renomear.

No modo TV, chave pressionar [TV / RADIO] pode V. Lt

alternar para o modo de radio. No modo de radio, pressione

el wCH

R ISt erm!

tecla [TV / RADIO] para mudar para o modo TV.
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8.12 Lista de canais

7Em tela cheia, pressione a tecla [OK] pode entrar B ]

"Lista de canais". Frabeity @ Fand

5 Pressione a tecla [Amarela] pode abrir o “Find”
janela como abaixo. Vocé pode pressionar
[Cima / baixo / esquerda / direita] para mover destaque
chave e pressione [OK] para inserir a letra.

e ] Selecione o botédo OK e pressione [OK] para encontra-lo

quer.

rraperty - e

2Pressione [CH + / CH-] para mudar o
grupo diferente. Que vocé pode assistir como

abaixo

rraserty - e

6 Pressione a tecla [Azul] pode abrir o “Classificar”

Windows como abaixo. Existem cinco tipos de

classificagdo maneiras. Vocé pode pressionar a tecla [Ch + / Ch-]

. o para mover destaque e pressione a tecla [OK] para
3Pressione [Vermelho] para visualizar detalhes

.
informagdes para EPG Agora. confirmar que

selegado.
v m
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4 Pressione a tecla [Verde] pode alterar o

do canal atual propriedade como FAV / Os cinco tipos de classificagdo maneira séo:

Bloquear / Pular / Excluir / . Numero: Classificando pelo resultado de varredura.
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. Gratis + TV por assinatura: Ordenar canalizar através 8,1 5 Legenda

sequéncia livre e precipitagéo. Livre 1Pressione a tecla [Verde] em tela cheia, vocé pode

vontade canal em frente da lista de canais pagina legenda aberta, em que o canal

e vontade canal precipitagdo na parte de tras tem informagéo de legenda.

Lista de canais 2 Se o canal ndo tem qualquer informag&o dos subtitulos,
. PayTV + Free: Ordenar canalizar através ele ira mostrar “No Data subtitulo” na

precipitagéo e sequéncia livre. Passeio tela.

vontade canal em frente da lista de canais

e canal de livre vontade na parte de tras 8.16 Zoom
lista de canais el List. 1A tecla [0] permite ampliar uma certa
. Nome (AZ): ordem alfabética area nas imagens
Ordem, ignorar simbolo “$”. 2Pressione [0] novamente, a imagem vai ampliar
. TP: classificagéo por ordem de TP. rodar como x1, x2, x4, x6, x8 x12, x16.
7 Pressione [CH + / CH-] para mover e destaque 3Em “x2 ~ x16” imagem, usando [Up /
pressione [OK] para jogar o destaque Baixo / Esquerda / Direita] para mover o
canal. area central da imagem que deseja ver.
8Pressione [Page Up / Down] para page up e 4No modo de zoom, prima [Sair] para fechar “Zoom”
pagina para baixo. janela.

9 Pressione a tecla [Exit] para sair da lista de canais.
8,17 menu

. Pressione a tecla [MENU] para abrir o menu,
8,13 Page Up / Page Down
sair do menu atual ao Ultimo menu ou fechar
Na lista de canais, pressione [Pagina + / Page-] chave pode
a janela.
page up e page down a lista de canais.

8,14 TXT
8.18 Formato de Video

109 rOFtant

7 Pressione a tecla [v.Format] (azul), sob completa

Mt ann Smadtan
el S Besae

reprodugdo em tela para o 1°, ele ira mostrar a
resolucdo atual video outputting sistema,
continuamente pressiona esta tecla, o sistema ira
mudar a sua resolugado de video outputting por

sequence “Auto> Por TV Native ->

720P_50> 720P_60-> 1080i_50->
1 Pressione a tecla [amarelo] em tela cheia, vocé pode
1080i_60-> 1080p_50-> 1080p_60" .
abrir pagina de teletexto no canal quais
tem a informagao de teletexto.
2 Se o canal ndo tem nenhuma informagéo de teletexto,

ele ird mostrar “No Data Teletexto” no

tela.

12



3 Pressione [direita] para entrar DISEqQC

menu de configuragao.

Nomnien | e

R LI Teee
A Y T et

(O Serirn

8,19 Exit

Dener L — e "o

T RATIE . & aneren s @ o

1 Pressione a tecla [EXIT] pode sair do menu atual

para durar menu ou fechar a janela. Auto DIiSEqC: Pressione [OK] para executar Auto
fungéo DISEQC, pode encontrar o satélite
9. Instalagéo conectar ao qual a porta automaticamente.
DiSEqC1.0: Pressione [VOL +/VOL-] para
selecionar um item entre Disable, 1/2, 2/2, 1/4,

2/4, 3/4, 4/4.

1 Pressione [VOL + / VOL-] para selecionar localizador

2Pressione a tecla [CH + / CH-] para selecionar um item.

3Pressione a tecla [MENU] para voltar ao menu principal.

DiSEqC1.1: Pressione [VOL +/VOL-] para

~ . selecionar um item entre Disable, 1/8, 2/8, 3/8,
9.1 Instalagao do Satellite
4/8, 5/8, 6/8, 7/8, 8/8, 1/16, 2/16, 3/16, 4/16,

lista de satélites

5/16, 6/16, 7/16, 8/16, 9/16, 10/16, 11/16,

12/16, 13/16, 14/16, 15/16, 16/16.

o

maw
wrem
noe ey

)

DENC Poewe - res "o

T RATE . @ averen £ @ S

= howe Movw o

7Vocé pode mover-se destaque pela imprensa [CH +/ CH-]

- . avmen

chave ou pressione [P / P- +] para pagina para cima ou
Motor: Pressione [VOL + / VOL-] para selecionar
para baixo e [OK] para selecionar o satélite.
um item entre Off, DISEqC1.2, USALS.
2Pressione [esquerda] ou [verde] para entrar na lista de TP.
4 Pressione [F3] para alternar entre Beep
Nota: Vocé ndo pode editar e fazer a varredura do TP quando vocé pressiona

on e Beep off.
[Esquerda] botéo, ele sé mostra a lista.

13



5Pressione o botéo [red] para visualizar o menu de digitalizagéo, indice de TP: Pressione [VOL +/VOL-], ou

e depois ajustando o parametro, finalmente selecione pressione o botao [OK] e prima [CH + / CH-]
Verificagdo manual ou Blind Scan para procurar os canais botdo para alternar TP.

dos satélites ou TP seleccionados. Se vocé selecionar 22K: Pressione [VOL +/ VOL-] botéo, ou pressione [ok]
Blind Scan, NIT Pesquisa desnecessario edigéo. botéo e, em seguida, premir o botdo [CH +/ CH-] a
Nota: Verificagdo manual s6 pode verificar canais do selecionar em ou fora. Quando este item é comutada para

TP que na lista TP, mas Blind Scan pode digitalizar “ON”. Xfinder recebera TV e entrada de radio

canais desnecessdrio TP, pode procurar o sinal tem

sinal a partir de 22K porta. Se o item for mudado para
TP.

“Off”, o Xfinder recebera todos os sinais de
Modo de digitalizagao: Pressione [VOL +/ VOL-] para

porta OK.
liga-lo entre todos e liberais (significa que vocé

Nota: Quando Tipo LNB é universal, 22K ndo pode editar.
pretende digitalizar todos os canais, ou apenas a varredura livre

DiSEqC1.0: Pressione [VOL +/VOL-] para
canais).

selecionar um item entre Disable, 1/2, 2/2, 1/4,
Tipo de programa: Pressione [VOL +/ VOL-] para

2/4, 3/4, 4/4.
liga-lo entre TV + Radio, TV Canal,

DiSEqC1.1: Pressione [VOL +/VOL-] para
Radio (significa que vocé deseja digitalizar todos os canais,

selecionar um item entre Disable, 1/8, 2/8, 3/8,
tudo de radio ou canais de TV / radio s6 de varredura).

4/8, 5/8, 6/8, 7/8, 8/8, 1/16, 2/16, 3/16, 4/16,
NIT Pesquisa: Pressione [VOL +/ VOL-] para

5/16, 6/16, 7/16, 8/16, 9/16, 10/16, 11/16,
liga-lo entre On e Off. Se selecionado On,

12/16, 13/16, 14/16, 15/16, 16/16.
o que significa receber as ultimas transponder

Alimentagao LNB: Pressione [VOL +/VOL-], ou
em formagao.

pressione o botéo [OK] e prima [CH + / CH-]

6 Pressione [amarelo] botdo para mudar para antena

botéo para liga-lo entre 13V / 18V,

lista de parametros de destaque satélite.

13.5V /18.5V, off.
7 Pressione o botéo [blue] para entrar no menu de edigdo.
maw
Quando na lista de satélite que entrara editar satélite
menus, ou entrar no menu TP edigao.
8 Pressione o botao [branco] entrar no menu Sl Info.

Ele mostra as informagdes de TP atual. Gostar

frequéncia, o nome do fornecedor, nome de rede

= howe Moevwn o

Galils & anmen

ID da rede, Stream ID, Conde TP de rede,

Tipo LNB: Pressione o botéo [OK] e pressione lista de TV, radio Lista de radio, nivel, qualidade, nivel de RF,
[VOL +/VOL-] para selecionar um item FEC, C/N, BER, MER. Pressione [red] botdo para
entre Universal, padréo, usuario, Unicable. exibir a lista de TP de rede.
Por exemplo: se vocé usar o LNB Unicable,

entdo vocé deve selecionar a opgdo “Unicable” em

“Tipo LNB” e ird exibir o submenu para Editar Satélite

definigdo Unicable.

14
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cwmte Rama

Pressione [CH + / CH-] para selecionar um item entre

Pressione [CH + / CH-] para selecionar um item entre

Adicionar Satellite, Satellite Editar e Excluir Adicionar TP, Editar TP, Apagar TP e excluir todos os TP.

Satélite. 1.

Em "Adicionar Satellite" item, pressione a tecla [OK] para adicionar
um novo satélite.

Nome: Pressione [OK] para entrar na chave
menu de bordo para introduzir o nome. pressione
[V-1V +] para selecionar a letra e pressione
[OK] para entrada, quando terminar selecione “ok”
e pressione o botéo [OK].

Longitude: Pressione as teclas numéricas para introduzir o
longitude, e pressione [VOL + / VOL-] para
selecionar leste ou oeste.

No item "Editar Satellite", pressione a tecla [OK] para editar
o satélite selecionado

Nota: Se vocé selecionou mais de um satélite, ird

editar o satélite destaque.

Nome: Pressione [OK] para entrar na chave
menu de bordo para introduzir um novo nome. pressione
botéo [VOL +/ VOL-] selecionar a letra e
pressione [ok] para entrada, quando terminar
selecione o botdo “OK” e pressione [OK].

Longitude: Pressione as teclas numéricas para introduzir o
longitude, e pressione [VOL + / VOL-] para
selecionar leste ou oeste.

Na tecla "Delete Satellite" item, pressione [OK] e
Selecione “Sim” para pressionar [OK] bot&o para apagar

o satélite selecionado.

Nota: Se vocé selecionou mais de um satélite, ira

eliminar o satélite destaque.

lista TP

15

Em "Adicionar TP" item, pressione a tecla [OK] para adicionar um
novo TP.

Freqiiéncia: Pressione [VOL +/ VOL-] botdo ou
pressione as teclas numéricas para ajustar a freqliéncia.
Symbol Rate: Pressione o botdo [VOL +/VOL-]

ou pressione as teclas numéricas para definir a taxa.
Polaridade: Pressione [VOL + / VOL-] para
selecionar Horizontal ou vertical.

Nota: Os parémetros de “Frequency” e
“Symbol Rate” pode definir por teclas numéricas. o
gama disponiveis sdo “3000 ~ 13450 MHz" e

“1000 ~ 45000Ks / s”.
No item "Editar TP", pressione a tecla [OK] para editar o
TP seleccionado

Nota: Se vocé selecionou mais de um TP, vai editar

o TP destaque.
Freqiiéncia: Pressione [VOL +/ VOL-] botdo ou
pressione as teclas numéricas para definir uma nova freqiiéncia.
Symbol Rate: Pressione o botdo [VOL +/VOL-]
ou pressione as teclas numéricas para definir um novo simbolo
taxa.
Polaridade: Pressione [VOL + / VOL-] para
seleccione Horizontal ou vertical.
Nota: Os parémetros de “Frequency” e
“Symbol Rate” pode definir por teclas numéricas. o
gama disponiveis sdo ‘3000 ~ 13450 MHz" e
“1000 ~ 45000Ks / s”.

, Pressione a tecla em "Excluir TP" item [ok] e

Selecione “Sim” para pressionar [OK] botao para apagar

o TP seleccionada.

Nota: Se vocé selecionou mais de um TP, ele vai

eliminar o TP destaque.



3. Em "Excluir tudo TP" pressione a tecla item, [ok] e

Selecione “Sim” para pressionar [0k] para apagar todas as oo
MaleMe L argiink y
Lheom ) THONO 2 0w
TP. [WPRT PR 2y MRS D Al
AasmLmmane A DT WA T
LIRATAL AR L

R

9.2 instalagao Auto

A iratemat e

TG ymi €Ot sn | phans wat

2. Em “Satellite Longitude” ltem, display
valor de longitude de satélite atual. Vocé pode
edita-lo por teclas numéricas e tecla [VOL + / VOL-].

3. No item “Local”, pressione [VOL / VOL +] para

« = b s = . . selecionar Manual ou cidade que definigao por satélite
Instalagdo Auto” € uma fungdo muito novo e conveniente.

Ele ird detectar automaticamente todos os pratos que ligam a esta
maquina e verificar os servigos disponiveis pertencente a e

L L
o satélite combinados de acordo com satélites e -

D L et s ]
[ L

dados transponders em banco de dados atual. Vocé nédo tem

a entrada de qualquer parametro de suas configuragdes de antena. Somente
Pressione o botdo “OK” para entrar neste menu “Instalagao automatica”
em seguida, ele inicia a digitalizacdo e mostra o resultado no

final de digitalizag&o.

9.3 Guia de satélite
Quando vocé entrar no menu “Angle”, vocé vera

a tela como abaixo:

“heev e " o

B One & iewnn Oy Detwrw a8 Onn

. Pressione a tecla [Verde] para editar o seleto cidade.

oo

*  Quando vocé pressionar a tecla [amarelo], havera

L P D Oy N aparecer uma mensagem de aviso para lembrar

“Angle” é usado para usuario insira longitude local; se vocé vai eliminar a atual cidade ou
latitude local e longitude satélite. Pelo nao. Se vocé selecionar “Sim”, a cidade atual
avaliagao do Xfinder avaliar a ser excluido.
de azimute e elevagéo da antena da antena; do utilizador ¢ Quando vocé pressionar a tecla [blue], ndo ird mostrar
pode seguir esta orientagédo para ajustar antena. uma mensagem de aviso para lembrar

1 No item “Satellite”, pressione [VOL / VOL +] para se vai apagar todas as cidades ou n&o. Se vocés

. . . selecione “OK”, todas as cidades serdo apagados.
mudar de satélite que pretende definir ou pressione

tecla [OK] para entrar na lista de satélites disponiveis.

16



4. Vocé pode usar as teclas numéricas para introduzir 22 k

parametros em “Longitude” e “Latitude” no add Vocé pode usar a tecla [vermelha] para mudar “on / off’. Quando
cidade e menu de edigéo cidade. este item é comutada para “ON”, Xfinder recebera
5. Vocé pode usar a tecla [VOL + / VOL-] para selecionar sinal de entrada de TV e radio do porto 22K. Se o
leste ou oeste em “Longitude” e “Satellite item é comutada para “Off”, o Xfinder recebera
Longitude”, selecione o norte eo sul em todos os sinais de porta OK.

"Latitude". diseqc Configuragio

6. Movendo destaque para o item “calcular” e Pressione a tecla [verde] entrar “diseqc Setting” Menu,
pressione a tecla [OK]. A coluna inferior na vocé vera a tela como abaixo:

tela vai calcular o valor correspondente
automaticamente.
7. orientagao é o angulo entre o sul
e satélite.
Pressione [MENU] para chamar de volta para “Main”

Cardapio.

9.4 Constellation

Quando vocé entrar no menu “Constellation”, vocé vai

1.DiISEQC1.0: Vocé pode usar [Volume Up / Volume

ver a tela como abaixo: E mostrar a imagem de

Para baixo] para alternar entre as opgdes. Existem varios
constelagao.

opgdes para a sua selegao:

DVB-S Constelagao

a) Desativar: sem DiSEqC.

b) 02/01, 02/02: duas portas DISEqC

c) 1/4, 2/4, 3/4, 4/4: DISEQC 4 portas
2.DISEqC1.0: Vocé pode usar [Volume Up / Volume
Para baixo] para alternar entre as opgdes. Existem varios
opgoes para a sua selegao:

a) Desativar: sem DiSEqC.

b) 1/8, 8/2 ... 8/8: 8 portas DISEqQC

c) 1/16, 2/16 ... .16 / 16: 16 portas DiISEqQC
DVB-S2 Constellation

Freqiiéncia

Vocé pode teclas numéricas de entrada a frequéncia,
A gama disponiveis s&o “3000 ~ 13450 MHz"
Symbol Rate

Pode teclas numéricas de entrada para definir o simbolo

Taxa, a gama estao disponiveis

“1000 ~ 45000Ks / s”

Nota: Se a corrente TP néo tem sinal, ele ira mostrar regra menos de Polaridade
ponto branco. E a intensidade do sinal, quanto maior a concentragéo No item “polaridade”, pressione a tecla [Esquerda / Direita] para selecionar
de manchas brancas.

Horizontal ou Vertical”.
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Comegar

Pressione [OK] para comecar a desenhar a constelagao.

9,5 instalagao terrestre

Pressione a tecla [OK] para entrar no item selecionado.

|

1. Vocé pode selecionar a largura de banda de acordo
pais diferente.

2. Vocé pode definir o Tuner Power ON / OFF.

3. Pressione a tecla [Vermelho] pode diretamente em blind scan
modo para digitalizar os programas actuais.

4. Pressione a tecla [Verde] para entrar no seguinte

cardapio.

LM 0 S0 ey

. Modo de digitalizagao.

1 Existem dois modos. Vocé pode digitalizar canal

por canal ou por frequéncia’.

2 Quando a banda de digitalizagdo & UHF e regi&o é

“Franga”, a gama de Ch Nao é 21-69.

quando a digitalizagdo banda é VHF e regido é

“Franga”, agama de Ch No. éde 1a9.

(E de acordo com a regido)

3 Pressione a tecla [Vermelha] para entrar no menu de pesquisa cega, ou

pressione [Verde] para introduzir TP menu de digitalizagéo.

4 Pressione a tecla [Exit] para sair da digitalizagao.

9.6 Instalagdo do Cabo

Pressione a tecla [OK] para entrar no item selecionado.

C At wtatansn

Taut Marne
Dws b & B 2o

1. Vocé pode introduzir a Frequéncia pelo uso do
botdo numérico do controle remoto.

Vocé pode selecionar o valor QAM entre
16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM e
256QAM.

Vocé pode ligar ou desligar o NIT Pesquisa, se
vocé definir o modo de digitalizagdo para verificagdo manual.
2. Pressione o botdo [verde] para adicionar um novo TP.

3. Pressione o botédo [amarelo] para apagar o select
TP

4. Pressione o botdo [blue] para apagar a todos os TP.
5. Pressione a tecla [branco] para entrar blind scan
Menu, chave ou pressione [Vermelha] para TP varredura
cardapio.

6. Pressione a tecla [Exit] para sair da digitalizag&o.

10. Spectrum

Quando vocé entrar no menu “Spectrum”, vocé vai

ver a tela como abaixo:

Faectnm

-

DAl el Betbey wles Cranges  Frow Ve

AL L [ AL
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Ele mostra a frequéncia que tem sinal de vocé

satélite ligado.

1. Pressione [F3] para mudar o show do X
machados entre RF e Freq.

2. Pressione o bot&o [F4] para definir o DISEqC.

. Pressione o botéo [OK] no item de Motor para
entrar no modo de motor set, agora vocé pode
pressione [VOL + / VOL-] para mover o
do motor de oeste ou leste. e pressione
bot&o [sair] para sair deste modo.

. DiSEqC1.0: Vocé pode usar [VOL +/VOL-]
chave para alternar entre as opgdes. tem
varias opgdes para sua selegao:

Eu. Desativar: sem DiSEqC.
ii. 1/2, 2/2: duas portas DISEqQC
iii. 1/4, 2/4, 3/4, 4/4: 4 portas DISEqC

. DiSEqC1.1: Vocé pode usar [VOL +/ VOL-]
chave para alternar entre as opgdes. tem
varias opgdes para sua selegao:

Eu. Desativar: sem DiSEqC.
ii. 1/8, 8/2 ... 8/8: 8 portas DISEQC.
iii. 1/16, 2/16 ... 16/16: 16ports
DiSEqC.

3. Pressione o botéo [CH + / CH-] para alterar o
comecar dBm de eixos Y.

4. Pressione [VOL / VOL +] botao a corrente
frequéncia de 1 MHz. Ou os botdes numéricos para
alterar a frequéncia atual pela
ndmero multiplicam 1MHz, e pressione [0] botédo
para mudar add ou menos.

5. Pressione o botao [red] para entrar no Bandwidth
menu de configuragdo. Agora vocé pode alterar Iniciar
Freq pelo botdo [VOL + / VOL-] ou nimero
chaves, a gama disponivel sdo “950MHz ~
2150MHz." Definir largura de banda por [VOL +/ VOL-]

botéo entre os 50 MHz, 100 MHz, 300 MHz,

19

600MHz e 900MHz.
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6. Pressione [green] botdo para alternar o poder
entre 13V e 18V.

7. Pressione o botéo [amarelo] para mudar 22K
entre ON e OFF. Quando este item é
comutada para “ON”, Xfinder recebera TV
e radio do sinal de entrada a partir de 22K porta. Se o
item é comutada para “OFF”, o Xfinder vai
receber todos os sinais de porta OK.

8. Pressione o botéo [blue] para entrar no Log Configuragao
cardapio. Vocé pode salvar espectro, carga
espectro e comparar o espectro de idade.

. Pressione o botéo [OK] no item de salvar, vocé

vera o menu como abaixo:

e TV

k.

Ele tem um nome padr&o no item Renomear,
vocé pode renomea-lo. Pressione [green]
botéo para alternar entre o capital carta
e pequeno. Pressione [amarelo] para apagar o
carta que ponto cursor.

No Salvar item de caminho, ele também tem um
caminho padréo, vocé pode altera-lo por [0k]
e [CH +/ CH-] botdes.

Pressione o bot&o [red] para confirmar.



e T

. Pressione [OK] bot&o no item de carga para
entrar diretdrio "// Root / usb1 / Spectrum”,

VOCé vera o menu como a seguir:

AMOE_3 AN _ M3 3180w
TYRCHG_A B Ovy_ 1 380 _3 W ape

Neste menu, vocé pode carregar o log de
USB convenientemente, Imprensa [CH + / CH-]
botéo para selecionar um log. pressione [red]
botédo para confirmar.

. Pressione o botdo [OK] no item de comparar a
entrar diretdrio "// Root / usb1 / Spectrum”,
pressione [CH + / CH-] para selecionar um
registro, pressione o botdo [vermelho] para confirmar, vocé

vera a tela como abaixo:

et e SR et by B0

al 1T

9. Pressione o botao [OK] para mostrar o TP se o

freqliéncia atual tem sinal, prima [ok]
botao ele ira exibir servir info, como abaixo.

Ou ele exibe nenhum sinal.

I
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11. SERVICO

Quando vocé pressionar tecla [Menu] e selecione servico
item, em seguida, pressione o botéo [OK] para entrar no menu, ha

vai exibir a imagem como abaixo:

No menu “Servigo™:

*  Pressione [CH + / CH-] para selecionar um item
entre os servigos de organizagdo, Organizar
favoritos, lista de canais, EPG, comuns
Interface, CA Setting.

. Pressione a tecla [OK] para entrar no item selecionado.

* Pressione [Menu] para voltar ao menu principal.

11,1 Organizador Servigo
Quando vocé entrar no menu “Organizar Servigo”,

1a vai exibir a tela como abaixo.

Usgarer oy SFenvver
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1. E possivel mover destaque por imprensa [CH + / CH-] 3. Pressione a tecla [Menu] para fechar “Opgdes” List.

Tecla e [OK] para selecionar os programas

. . Mover
que voceé deseja editar.

1. Selecione os canais que vocé deseja editar
chave 2. Vocé pode pressionar [Page Up / Page Down]

na lista de canais pressione a tecla [OK] ou outra
para implementar o Page Up / Page Down
modo de selegéo.
fungao.
2. Em seguida, pressione a tecla [Direita] para mover o
3. Vocé pode usar a tecla [Vermelha] para mudar diferente
destacar a barra de ferramentas direita.

Grupo.

3. Selecione o icone jogada de pressionar a tecla [CH + / CH-]
4. Vocé pode pressionar a tecla [Verde] para selecionar o
e [OK].
programas de modo de selegao diferente.

4. Mover os canais para a posigao que
5. Vocé pode pressionar a tecla [amarelo] para encontrar o

Vocé quer pela imprensa [CH + / CH-] tecla e pressione
programas.

tecla [OK] para confirmar. Como o seguinte

grupos cenario:

Usgerez vy Sanvveor Usgarez g Foanvvoy

T w e A B .

1 Pressione [Vermelho] chave pode abrir os “grupos” janela trancar
como acima 71 Selecione os canais que vocé deseja editar em
2Vocé pode pressionar a tecla [CH + / CH-] para mover lista de canais pressione a tecla [OK] ou outro select
destaque e pressione a tecla [OK] para selecionar o grupo. modo.
3Pressione a tecla [Menu] para fechar “Grupos” Lista. 2Em seguida, pressione [Direita] para mover a luz alta

a barra de ferramentas direita.

opgoes
3 Selecione o icone de bloqueio pela imprensa tecla [CH + / CH-].

Urguritng Sefviien 4 Bloquear o canal por pressione a tecla [OK]. Como o

T w s A B .

seguinte quadro:

Usgrarez g Sanveor

T a A -

1. Pressione a tecla [Verde] pode abrir as “Opgdes” - whory Uovgebe

janela como acima.

2. Vocé pode pressionar a tecla [CH + / CH-] para mover

destaque e pressione a tecla [OK] para confirmar a Excluir

modo de selegédo.
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a) Selecione os canais que vocé quer
editar na lista de canais pressione a tecla [OK] ou
outro modo de selegéo.

b) Em seguida, pressione [Direita] para mover o alto
luz para barra de ferramentas direita.

c) Selecione o icone Excluir pela imprensa [CH + / CH-]

chave.

d) Eliminar o canal de chave [CH + / CH-].

Ir e renomear
Siga a mesma forma, vocé pode definir o canal de

Ignorar ou dar o novo nome em alta canal de luz.

Encontrar

Usrgareznng Favvv e

Th a e A S . .

1. Pressione a tecla [amarelo] pode abrir o “Find”
janela. Vocé pode pressionar [Cima / Baixo / esquerda / direita]
chave para mover-chave destaque e pressione [OK] para
input o simbolo selecionado ou uma carta para o
dialogo.

2. Apés a entrada cada personagem, a lista de programas
a esquerda ira procurar o canal de acordo
sua entrada, e listar o canal combinado.

3. Mover destaque a tecla “OK” e pressione [OK]
pode fechar janela “Encontrar” e vocé pode selecionar

de canal na lista de canais directamente.

11.2 Favoritos Organizar

Este menu é util para adicionar e excluir

servigos de e para o grupo favorito.

Orpmoerg T sew st

el Y R P P e Y

Crdes L

LL A RN

7 Lista FAV

Para escolher o grupo FAV por pressione o botao [blue].

2 Adicionar

Para adicionar servigos em favoritos, marcar o desejado
servigos por pressione o botdo [OK] na Lista de Servigos,
pressione &otéo [1 e, em seguida, escolher o modo Adicionar e

pressione [ ESTA BEM] botzo.

3Remover
Para remover servigos dos favoritos, marcar o

servigos desejados por pressione [ ESTA BEM] bot&o no

Lista favorito, pressione [ < ] Botdo e, em seguida, escolher

Remover o modo e pressione [ ESTA BEM] bot&o.

4Mover
Vocé pode reorganizar e mover 0 servigo para o

posigao preferida na lista de favoritos.

5rebatizar

Selecione a lista FAV desejado pela imprensa [blue]
botdo, usando| @ P e [+ /botdes CH CH-] a
escolher 0 modo Renomear e pressione [ ESTA BEM] botzo para

exibir o teclado, e renomea-lo.

6 Grupo, opgoes e encontrar fungoes
Por favor, consulte a parte “Servigos Organizadores” em

este manual.



listagens de canal e de partida e terminando
Orpgm-og T sew miese

vezes para todos os canais disponiveis.
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2Pressione a tecla [Vermelho] pode selecionar os canais de

P P T Y

grupo diferente, tal como por preferida

/ Satélite / fornecedor / CAS etc.
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3Pressione a tecla [Verde] para selecionar exibigao diferente
Modo entre Agora EPG, Proximo EPG, mais

e cronograma, como a imagem seguinte:
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4 Pressione a tecla [amarelo] no menu EPG pode definir

ot um

Therae T we.

L=} Favw T deses Qb
um temporizador registro ou ir para o menu Timer List.

11,3 EPG
70 Xfinder tem um programa eletrénico

Guia (EPG) para ajudar a navegar canais
através de todas as possiveis opgdes de visualizag&o.

O EPG fornece informagdes como
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5No menu EPG, quando vocé seleciona um evento
por item de luz alta, vocé pode definir este evento para
Ficha temporizador diretamente pela imprensa [REC]
botéo.

6No EPG menu, prima [Sair] para fechar EPG

tela.
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12. midia

Se vocé entrar no menu "Media", vocé vera
a imagem como a seguir:

Nota: Se nenhum disco rigido USB inserir no Xfinder este menu

n&o estd disponivel.

Lista 12,1 Arquivo

Neste menu, vocé pode selecionar a lista de arquivos a partir de USB
UMA , USB B. Pressione [OK] para entrar no arquivo
Lista. vocé pode verificar os arquivos e pastas do

armazenamento USB, e vocé pode jogar MP3 e JPEG

arquivos.

12.1.1 Arquivos de registro

Neste menu, vocé pode reproduzir os arquivos de registro,

e vocé pode pressionar a tecla [Vermelha] para mudar o nome do arquivo,

ou pressione [Verde] para bloquear o arquivo, ou pressione

tecla [Amarela] para excluir o arquivo.

Vocé pode pressionar [1] para ajustar o enquanto o volume
voceé visualizar o arquivo de registro no topo da direita

l',-x para permitir ou

canto .e vocé pode pressionar

desativar o audio.

12.1.2 ficheiros MP3
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Neste menu, vocé pode selecionar o arquivo MP3 para jogar
por pressione a tecla [OK] ou a tecla [PLAY]. Além disso, vocé pode

definir a lista de reproducéo.

tecla [Vermelho]: Mostrar lista de reprodugédo como a imagem abaixo:

Pl Limt | M3

s D
L LT
Dased Der Matmer m™
Was Bors warn wpt
revtomses mal

- Mare
B Duisie A0

L

. Key Red:

Mover o arquivo selecionado pela imprensa [Vermelho] chave e
tecla [CH +/ CH-].

. tecla verde:

Excluir o arquivo selecionado por pressionar a tecla verde.

. Key amarelo:

Excluir todo o arquivo de chave amarela, mas ha uma
lembrar “Excluir tudo” antes de funcionamento pratico, se
selecione Sim, todos os arquivos serdo apagados, e fechar o
janela da lista Play.

. Pressione o botdo OK para reproduzir o arquivo.

tecla [Verde]:

Todos os arquivos MP3 no diretério atual séo adicionados

em MP3 lista de reprodugéo pela imprensa tecla [Verde], e vontade

exibigéo " ' “Por trés dos arquivos MP3.

tecla [amarelo]:



Para editar os arquivos ou pastas no armazenamento USB.
FimLint | M3

pressionar este botdo vocé pode ver a imagem como o

abaixo. T e
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Depois de comegar a jogar MP3, ele ird mostrar o MP3

et e

jogar janela.

Comy ® Dums Lrests fobae

Pressione “PAUSE” para pausar .. Pressione “PLAY”
¢ Key Red bot&o para jogar. Pressione o botdo “STOP” para parar e

Para mudar o nome do arquivo ou pasta.

retorno tempo para 0:00.
FiwLimt i N3

Pressione “3” botéo para saltar para o inicio do arquivo
lista se 0 jogo é mais de 3 segundos; ou saltar para anterior

arquivo se jogar menos de 3 segundos.

N Oard T o . Oe ~ dasie
Pressione o botdo “4” para ir para o préximo arquivo.

Pressione o botao “forward” de transmitir 4S.

Pressione o botao “atrasado” para tras 4S.

Coiy B Duna Lrests fobaw

Volte ao inicio ou fim se menos do que 4S para o

. chave verde . ) . -
inicio ou fim de arquivo de musica.

Para copiar o arquivo ou pasta para outra pasta.

Mudar para o préximo arquivo ou parar de jogar pela
FaLimiNp) s X
modo de repeti¢cdo quando o jogo é longo na corrente

Arquivo.

[0] chave: Para classificar a lista de arquivos por ordem diferente.

[2] chave: Para adicionar mp3 ou jpeg  lista jogar.

12.1.3 Arquivos de Imagem

Coty B Duna Lrests fobaw

Fhe e vvosge

. Key amarelo

bl

-
LI«
13teseTT

Para excluir o arquivo ou pasta a partir do disco. 2ty

. chave azul

EEY IS ER
WhAAAAAMIL T

Para criar uma nova pasta no disco.

Pressione [EXIT] para ir para o menu 'Editar'

tecla [Azul]:

Pressione o botdo 'OK' nos arquivos selecionados para reproduzir os arquivos.

Para definir o modo de repeti¢cao do leitor de MP3.
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Vocé pode visualizar a imagem no canto superior direito

esquina, se a barra de rolagem esté nos arquivos de imagem

(JPG, BMP), e mostrar o logotipo quando em MP3

Arquivo.

bar movimento de rolagem quando pressionar para cima / baixo chave, pagina
cima ou para baixo pela chave pagina.

Entrar em sub-diretério quando pressione a tecla ok no diretério de arquivos,
reproduzir o arquivo selecionado quando a barra de rolagem esta no arquivo,

o menu USB retorno automatico ap6s o jogo acabou.

tecla branca:

Neste menu para definir JPEG jogador.
Fhe s rvosge
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[0] Key:

Para classificar a lista de arquivos por pressione o botao [0].
[Vermelho] Key:

Mostrar lista de reprodugéo de ficheiros. Ha exibira “Th e tipo de
lista de reproducdo néo existe’se ndo houver qualquer arquivo.
operacao de visualizagdo de imagem

Por favor, veja o menu de operagdo imagem abaixo se

fungdo de imagem é selecionada.
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. Key Red:

Mover o arquivo selecionado por pressione a tecla vermelha e
tecla [CH +/ CH-].

. Chave Verde:

Excluir o arquivo selecionado por pressionar a tecla verde.

. Key amarelo:

Pressione a tecla amarela, iré apagar todos os arquivos de imagem em
Lista de jogar, mas o sistema ira lembra-lo “Delete All
antes da operacéo pratica, se vocé selecionar Sim, todos
arquivo sera excluido e a janela da Lista de Reprodugéo sera
fechadas.

. Pressione o botdo OK para reproduzir o arquivo

tecla [Verde]:

Todos os arquivos de imagens no diretdrio atual sdo adicionados

em imagem Lista de jogar pela chave verde, e vontade

exibigao " ' “Por tras dos arquivos de imagem .

tecla [amarelo]:

Para editar os arquivos ou pastas no armazenamento USB.
como no menu de MP3. Incluir renomear, copie, apague
e criar fungao pasta. Vocé pode pressionar

tecla [VOL + / VOL-] ao menu anterior.

tecla [Azul]

Para visualizar as imagens. pressionar esta tecla é possivel

veja a imagem como abaixo.



12.1.4Video

Vocé pode ver os arquivos de video neste menu, pode
apoio .mpeg e Ts imprensa formato file.and

tecla [jogo], vocé pode visualizar o video no topo
Esquina direita.

Vocé pode pressionar [1] para ajustar o enquanto o volume
vocé visualizar o arquivo de video, pressione a tecla [0] para classificar
a lista de arquivos. e pressione r:l para ativar ou desativar
o audio

. tecla amarela

Para editar os arquivos ou pastas. Incluir renomear,

copiar, excluir e criar fungao pasta. Vocé pode

pressione [VOL + / VOL-] para o menu anterior.

12.1.5.Software

'
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2 rhage
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Se tem software no diretério atual, vocé pode

pressione a tecla [Verde] para atualizar como abaixo.

L e
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12.1.6 Todos

aatisant

Vocé pode visualizar todos os arquivos nesse menu.

12.2 Armazenamento de Informacao
Pressione o botédo "OK" para entrar no Informagées HDD
menu como a imagem abaixo, neste menu vocé

pode ver a informacgéo de detalhes sobre o HDD.

Lrrvmge sdarsiercn
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Se vocé deseja formatar o disco rigido, pressione "amarelo”
botdo para entrar no menu Formatar, selecione o
Sistema de arquivos entre o "FAT" e o "NTFS",
Pressione "OK" para confirmar.

Nota: Se vocé formatar o disco rigido, fodos os arquivos incluem
MP3, JPEG e os arquivos de registro sera excluido do HDD.

Se vocé quiser alterar o caminho para a gravagéo de arquivos
e arquivos de TimeShift, pressione o botao “azul” para entrar
o menu DVR Set, em seguida, pressione o botdo OK para definir

o caminho do Disco selecione atual.



Configuragao 12,3 PVR
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7Mudanga de horario:

EM: Habilitar a fungao Time Shift.

FORA: Desativar a fungédo Time Shift.

2Timeshift para Gravar

EM: Significa que quando vocé pressiona o botZo [] #ra

gravar o programa, ele vai mesclar a Timeshift

arquivos e os arquivos de registro.

FORA: Significa que quando vocé gravar o programa,

s6 comega quando vocé pressiona o botdo @ para n&o incluir

os arquivos de time shift.

3Tipo de registro

Vocé pode selecionar o tipo de registro pela imprensa

chave [V-/V +]

4HDD sono Tempo
Vocé pode selecionar o tempo de HDD sono,
pressione [VOL + / VOL-] chave. Quando o HDD é
ndo em utilizar o modo, ele vai dormir depois do tempo
que voceé selecionar.

5Ir Tempo

Voceé pode selecionar o tempo de salto pela imprensa

chave [VOL +/VOL].

Teste de Velocidade 12,4 USB

A Npeed Ten

Thee LAIE sawed wit o Mt stwmer wls few Mo boe
.
Vet e A men

29

No Menu "Teste de Velocidade USB" vocé pode ver a
velocidade padréo e sua velocidade de disco rigido USB,
de acordo com esta informagao vocé pode saber o que

operacgéao de seu disco pode suportar.

12,5 Remover dispositivo USB com segurancga!
Utilize este menu, vocé pode remover o dispositivo USB

com seguranga.

13. Sistema

Quando vocé entrar no menu “Sistema”, vocé vera

uma tela como a seguir:

No menu “Sistema”:

71 Pressione [CH + / CH-] para selecionar paginas do menu
entre Information, Informagdes sobre a bateria,
Configuragéo padréo, Atualizagédo de Software,
Idioma, um controle / V, Rede Local
Definigdo, Tempo configuragéo, Timer, e
Constelagao.

2 Pressione a tecla [OK] para entrar no item selecionado.

13.1 Informagbes
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7 Quando vocé entrar no menu “Informagdes”, vocé
vera uma tela como acima. A tela
exibe: ID MODELO, S/W VERSAO, H/ W
VERSAO, VERSAO LOADER, Ultimas
UPDATE, SN ,, e CHIP ID.

2 Pressione [MENU] para voltar para a “Informacéo”

cardapio.

13.2 Informagoes sobre a bateria
Quando vocé entrar no menu “Informagdes sobre a bateria”,

vocé vera uma tela como a seguir:
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1.Battery Capacidade: Exibigao por cento dos restantes
capacidade da bateria, se a bateria for mudar-se, display
"mudar-se".

2.Battery exibigdo: Vocé pode pressionar [VOL +/VOL-]
chaves para ligar / desligar. Se selecte, ele ira

por cento da capacidade restante da bateria na tela
tela cheia.

3.Low Capacidade Aviso: Vocé pode pressionar

[VOL +/ VOL-] para liga-lo entre Ligado e

Fora. Se seleccionar, quando a capacidade da bateria € menor
de 10%, a tela ira aparecer uma lembranga
mensagem de que “bateria baixa capacidade”.

4. Pressione a tecla [MENU] para chamar de volta a partir de “Battery

Menu Informagdes”.
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Configuragao 13,3 Padrao

13.3.1 Valor padrao:

Comsere b iremwrer

L
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Quando vocé pressionar a tecla [OK] no “Default

Setting”artigo:
7Nao ira aparecer um dialogo para que vocé digite

a senha e a senha padrao é
“0000 ".

2Depois de inserir a senha correta,
néo ird mostrar uma mensagem de aviso
inquérito vocé “A operagao ira carregar padrao
e apagar todos os canais que o usuario
acrescentou, continuar?”.

3 Se vocé selecionar a opgdo “OK”, o todo revisto
parametros do Xfinder ira repor a
valor padrado. Por favor, cuidado para usar
esta funcao.

4 Na etapa 1 ea etapa 2, pressione a tecla [Exit] pode
chamar de volta a partir deste artigo e sem

economizando.

13.3.2 Apagar tudo Canal:



Cwtmer Varas

Quando vocé pressionar a tecla [OK] no “Excluir tudo
Channel’item, ele ira aparecer um dialogo pedir-lhe
se confirmar para apagar todos os canais. Se vocés

selecione “OK”, tudo o canal sera excluido.

13.3.3 Salvar valor padrao

BT LTI AU a8
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Quando vocé pressionar a tecla [OK] no “Save padréo

valor’item, ndo ira mostrar uma mensagem ao inquérito

vocé "Vocé quer definir banco de dados atual como

dados padrdo?". Se vocé selecionar opgcao'OK’, sera para

definir os dados atuais de dados padrao

Atualizagao 13,4 Software
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13.4.1 Atualizagao por USB

Uparsos Oy U0e

Neste menu, vocé pode atualizar o software de

botdo USB convenientemente, Pressione “Esquerda / Direita”
selecionar USB A ou USB B; pressione o botéo 'OK' para

entrar.

Neste menu, vocé pode selecionar o modo de atualizagdo entre
Software (Sem lista de canais), a lista de canal, todos os SW +
bootloader e All SW lista + Channel, e vocé pode selecionar o arquivo
de atualizagéo apropriado em "Upgrade File" item. Depois de
selecionar a pressionar o botdo "modo de atualizagao" e "arquivo de
atualizagéo”, 'OK' em "Start" item, o Xfinder pode atualizar automaticlly.

NOTA:

Vocé deve colocar o arquivo de atualizagéo na / ROOT
DIRETORIO do armazenamento USB.

13.4.2 Backup para USB

Neste menu, vocé pode despejar o software para o equipamento

USB

1.In "arquivo de backup", vocé pode pressionar a tecla [OK] para

editar o nome do arquivo .; Pressione o botédo “Esquerda / Direita” botao
selecionar USB A ou USB B;

2.In "Backup para USB", vocé pode pressionar [OK] para

iniciar o software de backup.

13.4.3 Http atualizagéo

T LA e et




1. Quando conectado a Internet, Xfinder pode
manualmente ou automaticamente fazer atualizagéo de software
de arquivo do servidor.

Nota:

Esta fun¢éo depende da conexdo com

servidor externo. No caso de nenhum software em

servidor, esta fungao néo vai funcionar.

Atualizagdo 13.4.4 FTP
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Quando conectado a Internet, Xfinder pode

fazer atualizagao de software do arquivo do servidor FTP.
Nota:

Esta fun¢éo depende da conexdo com

servidor externo. No caso de nenhum software em
servidor, esta fungao néo vai funcionar.

13.4.5 atualizagao por satélite

Uhegr acte 1) matae

Esta fungao pode atualizar o software através do sinal

linhas do satélite

1 Selecione o satélite e TP ou de entrada o valor TP e
baixar PID, estes parametros vocé pode comecar a partir de
seu provedor.

2 Em seguida, mova o cursor para o botéo de arranque e pressione

botdo [OK] para iniciar a atualizagdo.
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13.4.6 atualizagao por Terrestrial

Jpagimte Wy T arrmatnad

Esta fungéo pode atualizar o software através do sinal
linhas de Terrestre
1 Selecionar ou inserir a frequéncia, largura de banda e
baixar PID, estes parametros vocé pode comegar a partir de
seu provedor.
2Em seguida, mova o cursor para o botdo de arranque e

pressione o botédo [OK] para iniciar a atualizagéo.

13.4.7 atualizagao por cabo

Esta fungdo pode atualizar o software através de linhas de
sinal do cabo.

7 Entrada a frequiéncia, valor da taxa de simbolo e

baixar PID, e selecione o modo de digitalizagdo.
2Em seguida, mova o cursor para o botdo de arranque e

3 Pressione [OK] para comegar a atualizar.

13.5 Idioma

Quando vocé entrar no menu “Language”, vocé vai

ver a tela como abaixo:




71dioma: prima [Volume Up / Volume
Baixo] para selecionar o menu linguas, os
selecgéo de idiomas incluem: Inglés,
Francés, aleméao, russo, arabe,
Portugués, turco, espanhol, polonés,
etc. italiano

2 Primeiro Audio: alguns canais tém mais
de um idioma de audio para escolher; por
esta fungéo pode definir o primeiro dudio para
este canal. Se o canal de jogo tem a
mesmo audio como o “Primeiro Audio” vocé definir,
sistema iré jogar este idioma de dudio como
padrdo. Se o canal ndo tem o adequado
idioma do audio, entdo o sistema ira
comparar automaticamente com o segundo audio
lingua. As selegdes de audio
linguas incluem: Inglés, Francés,
Alemao, Russo, Arabe, Portugués,
Turco, espanhol, polonés e italiano.

3Segundo Audio: Se o canal ndo tem
correspondem audio com “Primeiro Audio”, mas
ter correspondido de audio com “Second
Audio”, o sistema ira jogar o segundo audio
linguagem como padr&o. Se nenhum idioma de audio
corresponde com o “Second Audio”, em seguida,
o idioma padrao do canal atual sera
ser jogado automaticamente. As selegdes de
idiomas de audio inclui: Inglés, Francés,
Alemao, Russo, Arabe, Portugués,
Turco, espanhol, polonés e italiano.

4 Prioridade de audio: Pressione [VOL / VOL +] para
seleccionar Dolby e idioma.

5EPG: Pressione [VOL +/ VOL-] chave pode seleccionar
idioma EPG.

61dioma Legenda: Pressione [VOL +/VOL-] chave
pode selecionar o idioma da legenda.

7 Teletexto: Vocé pode definir o idioma de teletexto. E se
as correntes tém esse idioma que vocé pode

ver o teletexto na linguagem que vocé definir.
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8 Pressione [Exit] para chamar de volta a partir de
menu “Language”.
Um 13,6 Controlo / V
Quando vocé entrar no menu de “Sistema de TV”, vocé vai

ver a tela como abaixo:
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* Modo de exibigao é para mudar o sistema
a saida de resolugéo de video. mover destaque
sobre ele e pressione esquerda ou direita, ele ira alternar
resolucdo de video circularmente pela sequéncia
“Auto-> Por Native TV-> 720P_50>
720P_60-> 1080i_50-> 1080i_60->
1080p_50-> 1080p_60 “". Este efeito & igual
para pressionar [V.Format] Key sob tela cheia
e sua poupanga Ultimo ajuste sera eficiente
para cada um dos outros. Por Fonte significa sistema
iré definir a resolucéo de saida de video
de acordo com o programa que esta jogando,
comutagao diferentes programas de resolugéo
talvez vontade faz cintilagao tela de TV. Por
TV nativa significa sistema sera de acordo
a resolugdo maxima suportada de o HD TV para
definir sua resolugéo, se o sistema néo esta ligado
a uma TV HMDI, que vai definir a resolugéo para ser
padrao

* Modo aspecto é para interrupgéo da tela
Modo de relagéo de aspecto. Agora, nés fornecemos abaixo
Opcgodes: 4: 3PS /4:3 LB/ 16: 9/ Auto. Vocé
pode pressionar a tecla [Esquerda / Direita] para selecionar cada
modo circular. 16: 9 ira fornecer pilar usuario
modo de caixa significa uso do usuario TV 16: 9 para
exibicao, mas precisa ver um 4: tela cheia 3

cenario. Sistema ira forgar imprensa larga



imagem do ecra para ser estreita e ndo esta

faixa preta no local esquerda e direita. Auto

significa que o sistema néo vai fazer qualquer razéo de aspecto

tradugéo, 16: 9 fonte de imagem vai ser bom
exibido em uma TV 16: 9, mas vai ser muito estreita
emuma TV 4: 3, e 4: 3 fonte de imagem sera
muito grande em uma TV 16: 9, mas sera bom
exibicdo em uma TV 4: 3.

Saida de Video: Pressione [VOL + / VOL-] para selecionar
RGB ou CVBS.

Digital Audio Out é para definir a ambos
saida de audio digital do SPDIF e HDMI
modo, tem opg¢des LPCM Out, Auto, Vocé
pode pressionar a tecla [VOL + / VOL-] para selecionar cada
modo de circularidade. LPCM Out significa sistema
ird4 decodificar qualquer AC3 matéria ou dudio PCM
dados de faixa para ser LPCM, audio digital
descodificador ou HD TV vai ficar LPCM digitais
dados de audio. Auto significa sistema detectara
qual o televisor HD ligado pode decodificar

e, em seguida, a saida que dados. Se HD TV pode
decodificagdo AC3, sistema apenas dados RAW de saida,
Se HD TV pode decodificar unica LPCM, sistema
s6 vai decodificar AC3 ou LPCM para ser LPCM
e entdo a saida.

Prima [Sair] para chamar de volta a partir de “A/V

menu de controle”.

13.7 Configuragao de rede local

7 Selecione o tipo de rede como Wired e

Sem fio, se vocé selecionar sem fio, pode

a configuragdo de Wi-Fi (sem fios) como a seguir
degrau:

a) Selecione wireless no padrao de rede

item Tipo.
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b) Pressione [red] botdo LAN sem fios
lista de rede ird aparecer, escolha vocé
rede Wi-Fi e pressione o botéo [ok], em

password Ultima entrada.

- el WA

0

c) Pressione o botdo [OK] no item de Connect to

iniciar a ligacao.

2Nesse menu, vocé pode atribuir um IP dinamico

dirigir para o receptor digital. Para fazé-lo,
selecionar o DHCP On.

3 Se vocé tem um endereco IP estatico, desmarque a
DHCP Habilitar, entdo o endereco IP, sub-rede
Mascara, opgOes de gateway e DNS tornou
ativado. Vocé tem que definir essas opgdes
de acordo com o seu enderego IP.

4 WiFi Manager



Insira equipamentos Wi-Fi em primeiro lugar, em seguida, procurar 13,9 Temporizador

d|spon|vel Defina o sinal de rede' d'glte asenha Pressione [OK] para abrir o menu de temporizador.

para se conectar com a rede. » informagdes em tempo atual sera exibido no
primeira coluna; se a hora atual é incorreto,

modifique as informagdes de tempo no “Time”

13.8 Configuracao da Hora item.
Quando vocé entrar no menu “Hora Local Setting”, ¢ Numero Timer: Vocé pode pressionar [Volume Up /
vocé vera a tela como abaixo: Desconto de Down chaves] para definir o nimero Timer,

e existem 8 temporizadores no total.
¢ Modo Timer: Ha varios modos para
Temporizador para definigao, incluem Desligado, Uma vez, Diariamente,
Semanal, mensal e anual.
* Servigo: Existem duas opgdes para
“Servigo de Timer”, incluem “TV Channel” e

“Radio Channel” (temporizador ajuste para o canal

*  GMT Usage: Este artigo é uso para abrir a mudanca e de despertar / sono) e "Record
uso de GMT. Vocé pode pressionar [Volume Up / Radio" e 'Record' (temporizador de configuragéo para
Volume Down] para mudar “On / Off”. Grave o programa de TV ou de radio para USB

+  Oitem “GMT Offset” é valida somente quando o Hard Disk) e Message (lembrando
definicdo de “Uso GMT” é “Sim”. Vocé pode mensagem).
pressione [Volume Up / Volume Down] para *  Quando selecciona (definigdo do temporizador “Canal” para
mudar “GMT Offset” valor, eo intervalo é mudanca de canal e de despertar / dormir) opg&o
“-12: 00 ~ 12: 00", aumentar a cada meia hora em “Servigo de Timer”, a tela ird mostrar como
progressivamente. abaixo:

*  Vocé pode pressionar [Esquerda / Direita] para controlar
horario de veréo ligado ou desligado.

* “Data” e itens “tempo” sdo validos somente quando
a definicdo de “Uso GMT” é “Nao”. Vocé pode
pressione [Volume Up / Volume Down] para
movendo destaque e nimero Use as teclas para

entrada directamente.

Se o canal de corrente fornece a correcta

Eu. Canal: pressione [OK] para introduzir

informagdes de tempo, vocé vai ver a corrente

lista de canais e selecione o canal que
tempo enquanto vocé entrar no menu “Time”. Se o

Vocé quer definir.
O canal ndo fornecer informagbes em tempo,

ii. Data: Utilize as teclas numéricas para introduzir o seu
vocé tem que introduzir a data e hora

data de despertar.
informagbes manualmente.

iii. On Time: Utilize as teclas numéricas para introduzir o seu
*  Prima [Sair] para chamar de volta a partir de “local

Hora de acordar. Uma vez que o tempo acabe, ndo

Tempo Setting”Menu.
importa o que o sistema estd em modo de espera
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ou no modo de jogar, o sistema 13.11 Configuragoes diversas
mudar automaticamente para o canal que Quando vocé entra em “Configuracdes diversas”
quer e comegar a jogar. menu, vocé vera uma tela como abaixo:

iv. Duracdo: Depois de definir um tempo para
“Duragao” item, uma vez que o tempo de cima, o
sistema muda automaticamente para

modo de espera. Se vocé ndo quer trabalhar neste
fungao, definir a duragéo é 0:00.

. Ao selecionar “Mensagem” (lembrando

mensagem) na opgao “Servigo de Timer”, o

tela ira mostrar como abaixo: 1. Auto Legenda: controlar a exibigdo Legendas
v despertar Mensagem:. prima [Volume Up / o modo pelo manual ou automaticamente

Volume Down] para selecionar lembrando 2. Baixo poder Auto: Vocé pode selecionar o tempo

mensagem como aniversario, aniversario e . . R .
ou “Off” nesta opgao, se vocé selecionar o tempo,

Geral.
duracdo neste momento, se ha qualquer operagdo em

vi. Data, vocé pode usar tecla numérica para introduzir o seu .
receptor, ele vai para o modo standby

data de despertar.

automaticamente.

vii. On Time: Utilize as teclas numéricas para introduzir o seu
3. OSD Timeout: Quando vocé mudar de canal

Hora de acordar. Uma vez que o tempo acabe, ndo importa

em tela cheia, ndo vai aparecer algum
0 que o sistema estd em modo de espera ou em

informacgdes sobre o canal atual na
modo de reprodugéo, o sistema automaticamente

inferior da tela. E em relagdo ao
pop uma mensagem lembrando.

. . duragdo destas informagdes aparecem em
viii. A mensagem sera sempre exibida no

la, vocé ressionar [OK
tela, vocé pode pressionar a tecla [Exit] para a fechar. a tela, vocé pode pressionar [OK] e [up /

Pressione a tecla [sair] para sair do menu atual. baixo] para definir a hora. A gama do
duragdo é “um segundo ~ 10 segundos .
13,10 Controlo Parental
4. posigao de exibigdo o controle da informagao: Posigdo
Neste menu, vocé pode definir o bloqueio do menu e canal de bloqueio,

vocé também pode alterar a senha. bar em modo de tela cheia. Vocé pode escolher

“Bottom” ou “top”.
5. Debug: Vocé pode configurar depuragdo On / Off com este

cardapio.

Nota: a senha padrdo é “0000".

Quando vocé entrar no menu para “Diversos Configuragdes”, vocé

vera uma tela como abaixo:
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14. Acesso Condicional

14,1 Card Info

Comasonyl Acresn

No6s fornecemos um slots de CA para o utilizador de usar.
Receptor tem construir no médulo de smart card com
sistema CONAX. Usando cartdes neste sistema
fornecidas pelos operadores, € possivel assistir
muitos canais codificados codificada deste sistema.
Este menu mostra informagdes detalhadas sobre
cabo inserido no médulo de leitor de cabo. Permite
inseridas de acordo com as mensagens de ajuda visivel na

a parte inferior da tela.

8 Mbsans
.

CH P e

Nota:

Todas as informagdes apresentadas neste menu e submenus sgo
vindo de cartéo inserido. No caso, se alguma coisa esta errada,
que poderia ser problema do cartdo. Apds a inser¢do do cartao
corretamente a qualquer momento, uma mensagem-box sera exibido no
tela com mensagem sobre detectar o cartdo, em "cartao

menu Info" toda a informagdo disponivel sera exibido.

Vocé pode pressionar a tecla [esquerda / direita] para definir a exibigdo da mensagem

Tempo

operador, o utilizador pode visualizar muitos tipos ou mexidos

canais.

Converenn yinte: o

TR Acmee
Mg

Nos fornecemos este menu para exibir o detalhe
informagdes do CAM & cartdes inseridos no
ranhuras. O usuario pode verificar todas essas informagoes

de acordo com a mensagem de ajuda na parte inferior da
cada menu.

Nota:

Todas as informagbes apresentadas neste menu e
submenu é abstrato da CAM e cartdo. Em caso
algo esta errado, pode ser o problema da

CAM ou cartgo.

Ao inserir o CAM corretamente a qualquer momento,
uma mensagem sera exibida na tela para dizer-lhe
que CAM foi detectado pela

receptor e esta disponivel agora.

Cl Mensagem

Ele é usado para ligar ou desligar o ecra de informagdes da Cl
fungao usando, 4 P ouobotso “OK” para
selecionar.

EM: Para exibir a informagao CI.

FORA: Nao exibir a informagéo CI.

15. Aplicagao

Vocé pode encontrar o Google map, previsao do tempo e
14.2 Interface Comum fungdes de TV Kartina neste menu YouTube, RSS Reader,.
aplicativos por conex&o de rede como abaixo , alguns deles
N6s fornecemos dois slots Cl (opg&o, algum modelo .
precisam a conta para

s6 tem um slot) para o usuario de usar. usando diferentes

CAM & cartdes fornecidos por diferentes CAS
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activagao ou de login, por favor contacte o seu revendedor.

16. Novos recursos

16,1 Time Shift
Se vocé conectar o HDD USB, e permitir que o
fungéo Time Shift no menu "Menu Principal /
Midia / PVR ajuste / Time Shift",
Ele vai comegar a fungédo Time Shift automaticamente
depois de mudar o programa, e quando vocé
aperte o " P "Botdo do Tempo informagdes Mudanga bar vai

exibido como o seguinte quadro:

.
a

11,

008 N e B L L

."

7Vocé pode pressionar " H botdo "para pausar a
video, e pode salvar a imagem a piscar por
pressione o botéo "P +" quando o video &
pausado.

2Vocé pode pressionar " <4 "Ou" m#botdo "para Fast
Para tras ou Fast Forward.

3Vocé pode pressionar " «1 "Ou" I»botao "retardar
Para tras ou Avanco lento.

4 Pressione “esquerda” ou 'direita’ para saltar para
posigao diferente, em seguida, pressione o botdo "OK" para

confirme.

5Pressione "™ pmra sair da reprodugao.

16.2 Gravar
Se vocé conectar o HDD USB. vocé pode pressionar ™ [ ]
botdo para iniciar a fungdo de gravagao, como a seguir

cenario:

[
‘ £ :

VDR ITORM ey

O -

Bt MR E Bee Vg

. Pressione " B botdo "para exibir o registro info
bar quando vocé gravar.
. Pressione" @ "Botdo novamente para definir o

tempo recorde.

TOOEM T

e

Blad MR EE B Vm g

. Vocé pode pressionar” M botdo "para pausar a
video, e pode salvar a imagem a piscar por
pressione o botédo "P +" quando o video é

pausado.

. Vocé pode pressionar" 4 "Ou"  B#botdo "para Fast

Para tras ou Fast Forward.



O A o

Bt MUW S Bl Wam
N —

Pressione “esquerda" ou 'direita’ para saltar para
posigao diferente, em seguida, pressione o botao "OK" para
confirme.

Pressioned" botdo para parar a gravagao.
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17. Eventuais problemas

Se vocé suspeitar que ha uma falha com o seu Xfinder, verifique o seguinte solugao de problemas guia

antes de chamar agente de servico autorizado.

Aviso! Sob nenhuma circunstancia tente reparar o Xfinder si mesmo. Interferir com o Xfinder

pode resultar em choque elétrico fatal e ira invalidar sua garantia.

Sintoma

Possivel causa

Configuragées feitas no menu

nao tem mudanca

Sem sinal

O Xfinder perdeu o poder antes de ser capaz de entrar em modo de espera

Algumas das configuracdes salvas pelo usudrio pode ser excluido total ou parcialmente

O nivel de sinal é fraco LNB esta fora

de ordem

O cabo da LNB ou terrestre esta ligado de forma incorrecta (curto-circuito ou em circuito

aberto) a posigéo do prato esta alinhada de forma incorrecta

Xfinder esta ligado, mas nenhuma imagem ou
som, exceto as seguintes mensagens (NO

programa de TV)

Canal nao esta disponivel

Canal é corrida

Xfinder ndo responder a unidade de

controle remoto

baterias RCU estao mortos ou inserido incorretamente A RCU

esta apontando na diregéo errada

Ma qualidade de imagem

O nivel de intensidade do sinal é baixa

nenhum som

O cabo esta ligado de forma incorrecta O nivel de

volume é baixa fungéo de Amortecimento é activa

No visor do painel VFD display

O cabo de alimentagéo ndo esta conectado corretamente.

Sem imagem na tela

Xfinder estd em modo de espera

RCA Jack ou cabo ndo esta conectado firmemente a porta da televiséo saida de video

canal incorreto ou saida de video é selecionado no nivel de Brilho de televisdo do

seu televisor esta definida incorretamente

40




18. Especificagoes

Os recursos do sistema

800M Hz CPU baseada

Processador principal
Memoria flash 64M Bits
DDR SDRAM 2048Mbits

Tuner / Front-end

Tipo Tuner

DVB-S / DVB-S2

Conector de entrada

F-tipo, Connector, Feminino

Alcance de frequéncia

950 MHz ~ 2150 MHz

Nivel de sinal

-65a-25dBm

LNB Power & Polarizacdo

Vertical: + 13V Horizontal: +

18V atual: Max. 300mA

Protecéo contra sobrecarga

Tom 22KHz Frequéncia: 22 + 1KHz

Controle DiSEqC Amplitude: 0,6 £ 0.2V Verso 1.0, 1.1 1.2, USALS
disponiveis

demodulagcdo QPSK, 8PSK

Entrada Symbol Rate 2-45 Mbps, Cédigo Convolution Taxa 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8, 1/4, 1/3, 2/5,
3/5,4/5,81/9, 9/10 e Auto

Tipo Tuner DVB-T / DVB-T2

Conector de entrada IEC-Type, Connector, Feminino

Nivel de sinal

Nordig Compliant DBOOK Compliant

Forward Error Correction (FEC)

DVB-T: Viterbi + Reed Solomon 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8. DVB-T2: LPDC +

BCH 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 5/6.

Frequéncia de entrada

47-862MHz

constelagdao QPSK, 16-QAM, 64-QAM, 256-QAM Ambos
rodado e ndo girado

Guard Interval 04/01, 19/256, 08/01, 19/128, 16/01, 1/32, 1/128

Modo FFT 1k, 2k, 4k, 8k normal e estendido, 16k normal e estendido, 32k
normal e estendida.

Largura de banda do canal 6/7/8 MHz

poténcia de saida de antena 5V / 50mA max

demodulagao COFDM 2K / 8K

Niumero de portadores 1705/6817

FEC Decoder

1/4, 2/3, 3/4, 516, 7/18, k =7

Tipo Tuner

DVB-C

Conector de entrada

IEC-Type, Connector, Feminino

Alcance de frequéncia

47-862MHZ

Nivel de sinal

"-20dBMV para + 20dBMV"

Bandwidth

8MHZ

demodulagdo

QAM
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constelagées

8,16,32,64,128,256

Entrada Symbol Rate

1,5-7Ms /s

FONTE DE ENERGIA

Tensao de entrada Adaptador

Tenséo livre (100 ~ 240V AC, 50 / 60Hz)

Consumo de energia 48W MAX

saida de carregador de energia 4.5A 12V DC
Bateria 7,4V/6,3 AH
Bateria tempo de carregamento 3,5H

Bateria tempo de descarga padrdao 6~7H

MPEG TS A/ V Descodificagao

Transport Stream MPEG-2, H.265

Taxa de entrada

Max.120Mbit / s

Radio aspecto

4: 3, 16: 9, Letter Box

decodificagao de video

MPEG-2, MP @ ML, MPEG-4 parte 10 / H264

Resolugéao de video

720 * 480P /1,720 * 576P /1, 1280 * 720P, 1920 * 1080I, 1920 * 1080P

Decodlificagdo de dudio

MEPG-1 camada | / ll, camada Il MPEG2, Dolby Digital, e digital Dolby

Modo de dudio

Esquerda / Direita / Stereo / Mono

Taxa de amostragem

32,44,1 e 48 KHz

A/V & DADOS DE ENTRADA / SAIDA

VIDEO IN

entrada de video

Saida de dudio

Alto-falantes embutidos

RJ-45 10M / 100M
UsB USB 2.0
Tipo
Hb out VER1.3 A
ESPECIFICAGAO FiSICAS
tela de LCD 7 polegadas
Tamanho [W *H * D] 275mmX 175mmX50mm
Peso liquido <2,0 kg
Temperatura de operagao 0°C~45°C
Temperatura de armazenamento -10°C~70°C

Umidade de ar

5% ~ 95% de HR (sem condensag&o)

As especificacbes estdo sujeitas a alteracbes sem aviso prévio.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade sobre quaisquer erros ou erros de impressao. Por favor, note que um novo
software pode alterar as caracteristicas do receptor. O fabricante detém os direitos de alteragées sem aviso prévio. A imagem
mostrada aqui é meramente indicativo, o produto real pode ser diferente.
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